LEE COLLET 2-DIE NECK SIZER SETS - 300 HAM'R COLLET 2-DIE
NECK SIZER SET

There is no loading system that will load more accurate ammunition than Lee
Collet Dies. A collet squeezes the case neck against a precision mandrel for a
perfect fit with minimum run-out. No lube case is needed. Cases last ten times
longer, so the savings on only 35 cases will pay for the dies. Maximum accuracy
is usually achieved by seating the bullet out far enough to touch or almost touch
the rifling. This provides the shot start pressure normally supplied by the crimp. — —5
That's why a dead length bullet seater is included to complete the most accurate ' :
reloading system ever made. These dies size only the neck to preserve the
perfect fit of fire forming. Only reload cases that have been fired in your gun. Not
recommended for autoloaders, slide or lever action guns.

)

Attributes

Name: 300 HAM'R COLLET 2-DIE NECK SIZER SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100040906

Mfr. No.: 91608

Cartridge: 300 HAM'R

Die Style: 2-Die Set

Delivery weight: 0.424kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 127mm

UPC: 734307916084

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des LEE
COLLET 2DIE NECK SIZER SETS

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SETS. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, lhnen beim Laden von Munition eine prézise und sichere Handhabung zu erméglichen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.
® Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land fur die Verwendung und Lagerung von

Munition und Ladegeraten.

® Bewabhren Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen auf.
® Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn

es beschadigt ist.
Informieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Schusswaffen und
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Laden Sie nur Hulsen, die in Ihrer Waffe abgefeuert wurden. Verwenden Sie keine neuen Hulsen oder Hilsen
von anderen Waffen.

® Verwenden Sie die Collet Dies nur mit dem entsprechenden Kaliber (300 HAM'R).
® Achten Sie darauf, dass der Hiilsenhals korrekt gegen den Mandrel gedriickt wird, um eine perfekte Passform

zu gewahrleisten.

* Verwenden Sie keinen zusétzlichen Schmierstoff bei der Verwendung der Dies.
® Stellen Sie sicher, dass der Dead Length Bullet Seater korrekt eingestellt ist, um den Schussstartdruck zu

optimieren.
Verwenden Sie das Produkt nicht mit Selbstladern, Schlitten oder Repetierwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie Uber alle notwendigen Werkzeuge und Materialien verfiigen.
* Uberpriifen Sie die Dies auf Beschadigungen.

Installation

® Befestigen Sie die Collet Dies sicher in lhrer Ladepresse gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie die Hohe der Dies so ein, dass sie mit der Ladepresse kompatibel ist.

Verwendung

® Fihren Sie die Hulsen in die Dies ein und betatigen Sie die Presse, um den Hilsenhals zu vergrol3ern.

® Achten Sie darauf, den Dead Length Bullet Seater zu verwenden, um die Kugel korrekt zu setzen.

® Uberpriifen Sie regelméaRig die Passform der Hiilsen und stellen Sie sicher, dass sie den
Anforderungen entsprechen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Hilsen und beschadigte Teile gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® [ agern Sie alle nicht verwendeten Materialien sicher und auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die erforderliche Unterstiitzung zu bieten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit des Benutzers sind von gréf3ter Bedeutung. Durch die Einhaltung dieser
Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das LEE COLLET 2DIE NECK SIZER
SETS sicher und effektiv verwenden. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, um Hilfe zu bitten.



Safety Instruction Guide for LEE COLLET 2DIE NECK
SIZER SET 300 HAM'R

Introduction

Thank you for choosing the LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SET 300 HAM'R. This product is designed to help you
reload ammunition with maximum accuracy. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and
follow the instructions in this guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment and components with care.

Ensure that you are familiar with your firearm and its specific requirements for ammunition.
Use only the recommended cases that have been fired in your gun.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading ammunition.
Do not use this product for autoloaders, slide or lever action guns.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® |mproper use of the dies may lead to accidents or injuries.
® Reloading ammunition can be dangerous if not done correctly.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure that the workspace is clean and free from distractions.
® Do not overload the dies; follow the manufacturer's specifications for reloading.
® Regularly inspect the dies for wear or damage before use.
®* AgeSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Secure the dies in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the dies are tightened properly to avoid movement during use.

2. Usage:

Start by preparing your cases. Clean and inspect them thoroughly.

Insert the case into the die and adjust the seating depth as needed.

Use the dead length bullet seater included in the set to achieve maximum accuracy.
Always check the fit of the bullet in the case before proceeding to crimp or finish the round.

3. PostUse:

® After use, clean the dies to prevent residue buildup.
® Store the dies in a safe and dry location away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods of hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable reloading experience with your LEE
COLLET 2DIE NECK SIZER SET 300 HAM'R. Always prioritize safety and proper handling to achieve the best
results.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le LEE
COLLET 2DIE NECK SIZER SET

Introduction

Ce guide est concu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation en toute sécurité du LEE COLLET
2DIE NECK SIZER SET. En respectant ces consignes, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre
équipement de rechargement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit d'aucune maniere.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer le processus de rechargement.
Ne rechargez que des étuis qui ont été tirés dans votre arme pour éviter les problemes de sécurité.
Evitez d'utiliser des lubrifiants pour étuis, car cela peut affecter le processus de rechargement.

Ne rechargez pas des étuis pour des armes a chargement automatique, a glissiére ou a levier.
Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'outil pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Placez le die dans le porteoutil de votre presse de rechargement.
® Serrez fermement le die pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation

Insérez I'étui dans le collet du die.

Appliquez une pression uniforme pour redimensionner le col de I'étui.

Assurezvous que I'étui est correctement aligné pour éviter les désalignements.

Retirez I'étui une fois le redimensionnement terminé.

Utilisez le siége de balle a longueur fixe pour compléter le processus de rechargement.

3. Vérification

® Vérifiez la précision de vos munitions en testant les cartouches dans votre arme.
® Assurezvous que la balle est correctement positionnée pour un tir précis.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les produits usagés dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des matériaux.

® Sivous devez vous débarrasser de l'outil, assurezvous qu'il est hors d'usage pour éviter toute utilisation non
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat et de sécurité pour référence future.



En suivant ce guide, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du LEE
COLLET 2DIE NECK SIZER SET. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels éventuels via la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Set di Matrici
LEE COLLET 2DIE NECK SIZER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Matrici LEE COLLET 2DIE NECK SIZER per il calibro 300 HAM'R. Questo prodotto &
progettato per offrire una ricarica precisa e sicura delle munizioni. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Verifica regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla periodicamente le informazioni di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo cartucce che sono state sparate nella tua arma.

Non raccomandato per autocaricatori, pistole a scorrimento o a leva.

Non utilizzare lubrificanti sulle cartucce durante il processo di ricarica.

Assicurati che il proiettile sia posizionato correttamente per evitare malfunzionamenti.

Segui attentamente le istruzioni per il montaggio e I'uso per garantire la massima precisione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurati di avere un‘area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Rimuovi qualsiasi oggetto non necessario dall'area di lavoro.

Montaggio delle Matrici

® Segqui le istruzioni specifiche per il montaggio delle matrici LEE.
® Assicurati che le matrici siano fissate saldamente alla pressa per ricarica.

Ricarica delle Munizioni
® |nserisci le cartucce nella matrice e assicurati che siano allineate correttamente.

® Applica una pressione uniforme per garantire una vestibilita precisa.
® Controlla che il proiettile sia posizionato in modo tale da toccare o quasi toccare le rigature.

Verifica della Qualita

® Controlla le cartucce ricaricate per eventuali anomalie o difetti.
® Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro prima di utilizzare le munizioni ricaricate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali di ricarica.
® Non gettare le cartucce usate o danneggiate nei rifiuti normali.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore.



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente. Grazie per
aver scelto il Set di Matrici LEE COLLET 2DIE NECK SIZER.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc LEE
COLLET 2DIE NECK SIZER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc LEE COLLET 2DIE NECK SIZER. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego uzytkowania tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczego6towe Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Uzywaj tylko tusek, ktére zostaty wystrzelone z Twojej broni.

® Nie zaleca sie stosowania w autoloaders, broni z zamkiem slizgowym lub dzwigniowym.

® Przed rozpoczeciem fadowania amunicji upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i miejsce pracy sa czyste i
uporzadkowane.

® Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

® Unikaj kontaktu z oczami i skérg. W przypadku kontaktu, natychmiast przeptucz duzg iloscig wody.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Zestawu:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
® Zainstaluj matryce w prase zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy matryce sg prawidtowo zamocowane i nie majg luzow.

2. Uzytkowanie:
® Umies¢ tuske w matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.

® Uzyj seatera do pociskéw o stalej dlugosci, aby zapewni¢ maksymalng precyzje.
® Po zakonczeniu tadowania amunicji, przechowuj ja w odpowiednich pojemnikach.

Instrukcje Utylizacji

® Upewnij sie, ze wszystkie odpady sa utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj uszkodzonych matryc ani innych komponentéw do zwyktych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi
stuzbami w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizaciji.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami
wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego korzystania
z zestawu matryc LEE COLLET 2DIE NECK SIZER.



LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto

LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SET on suunniteltu tarjpamaan tarkkuutta ja tehokkuutta patruunoiden
lataamisessa. Tama opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttéda tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote téyttaa kaikki EU:n turvallisuusvaatimukset ennen kayttoa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmastda mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta vain patruunoita, jotka on ammuttu aseessasi.

Ala kayta tuotetta automaattiaseissa, liukukaynnistyksissa tai vivulla toimivissa aseissa.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarpeen mukaan.

Noudata tarkasti kdyttdohjeita, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.

Asennus ja kayttéohjeet

® | ue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.
® Asenna collet ja die seuraavien vaiheiden mukaisesti:
1. Kiinnita collet tarkkuusmandriilin ymparille.
2. Aseta patruuna dieen varmistaen, etta se on oikein paikallaan.
3. Purista patruunan kaulaa colletin avulla varmistaaksesi tédydellinen istuvuus.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kaytt6a.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat ymparistoystavallisesti.
* AlA heita tuotetta tavallisiin jatteisiin; tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta kaikki
kysymykset ja huolenaiheet kasitelladn asianmukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for LEE COLLET 2DIE NECK
SIZER SET

Introduktion

Tack for att du valt LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SET. Denna produkt ar designad for att sdkerstélla en hég grad
av noggrannhet vid laddning av ammunition. For att garantera séker anvandning av produkten och for att skydda dig
sjalv och andra, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att undvika risker.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéndning. Rapportera eventuella skador eller brister.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Folj lokala lagar och férordningar géllande ammunition och laddning.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du arbetar med ammunition.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Ladda endast hylsor som har avfyrats i din pistol.

Anvand inte produkten for automatvapen, glid eller spakvapen.

Undvik att dverladda hylsorna. Folj alltid de rekommenderade laddningsspecifikationerna.
Se till att hylsorna &r rena och fria fran skrap innan du bérjar ladda.

Var forsiktig nar du hanterar verktyg och utrustning for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsor

® |nspektera hylsorna noggrant for sprickor eller skador.
® Rengor hylsorna med en lamplig rengdringslésning.

2. Montering av dies

® Folj instruktionerna i manualen for att korrekt montera dies pa din press.
® Kontrollera att dies ar ordentligt fastsatta innan anvandning.

3. Laddning av ammunition

® Justera dieinstallningarna for att sékerstélla korrekt passform.
® Satt kulan i hylsan i enlighet med rekommendationerna fér ammunition.

4. Testning av laddad ammunition

® Utfor noggranna tester med laddad ammunition for att sakerstalla att den fungerar korrekt.
® Dokumentera alla laddningar och resultat fér framtida referens.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall och skrot frdin ammunition och hylsor ska hanteras i enlighet med lokala miljclagar.
e Atervinn hylsor dér det & méjligt for att minska miljppaverkan.
® Slang defekta eller skadade hylsor pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller en lokal expert inom
ammunition och laddning. Kontrollera alltid senaste uppdateringarna om produktaterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r av storsta vikt!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani LEE COLLET
2DIE NECK SIZER SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SET. Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval
maximalni presnost pfi nabijeni nabojl. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosim,
prectéte si nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vSechny pokyny a bezpeénostni informace.
Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouZzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze nabojnice, které byly vystfeleny z vasi zbrané.

Neni doporuceno pouzivat tento produkt pro samonabijeci, posuvné nebo packové zbrane.

PTi praci s naboji a reloadingovymi systémy dodrZujte vesSkeré bezpecnostni pfedpisy a doporuceni.
Pfi manipulaci s naboji se vyhnéte kontaktu s pokozkou a ocima.

Zajistéte, aby vase pracovni plocha byla Cista a uspofadana, aby se pfedeslo nehodam.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru

® Ujistéte se, Ze mate dostatek mista pro praci.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje a materialy.

2. Instalace dies

* Nainstalujte collet die do vaseho pressu podle pokyni vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die spravné upevnéno a zajisténo.

3. Uziti dies
® Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.

® Pomalu a rovnomérné stlacte nabojnici proti mandrelu.
® Zkontrolujte, zda je nabojnice spravné tvarovana a uchycena.

4. Dokonceni procesu

® Po dokonceni procesu nabijeni zkontrolujte vSechny naboje na pfipadné vady.
® UloZte hotové naboje na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Zajistéte, aby byly veSkeré nebezpecné materialy zlikvidovany bezpe€né a odpovedné.
® Pokud je produkt poSkozen, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpe¢ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dal$i informace se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je dlilezité mit na paméti, Ze
vyrobce by mél poskytnout jasné kontaktni Gdaje pro pfipadné dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu.



Dékujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani LEE COLLET 2DIE NECK SIZER
SET.



